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Construction :
# Structure aluminium

Dimension hors tout
el ongueur: 2,00 m
el argeur base : 0,90 m

Embase avec stab.

Hautde2aé6m

elongueur: 3,97 m - largeur: 2,98 m
Hautde 7a 12m

elongueur: 5,11 m - largeur: 4,12 m

e Roues frein @ : 200 mm
e Charge admissible/roue : 250 daN

2907103 —

Echafaudage Classe lll *:

e Charge totale

répartie

sur l'echafaudage : 200 kg/m? c'est a dire :

- 197 kg uniformément répartis de charge
maxi admissible sur I'échataudage.
(1 seul plancher chargé)

¢ Charge ponctuelle maxi admissible : 150 kg

* Réglage du plancher de travail : tous les 25 cm

e Hauteur max.

plancher : 12 mintérieur
8 m extérieur

Emploi obligatoire des stabilisateurs quelle

2907107

———2907104

S

2907106 ﬁ

2907105

900010

2907110

2907111
(7a12m)

29000034

que soit la hauteur.

ONTAGE STARLIUM 180

NOTA : les goupilles sont
livrées "non montées" sur
les ralionges, par sachet
de 5 unités. Elles sont en
nombre excédentaires
par rapport au besoin.

Sx @0—2900013

(7a12m)
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Construction :
o Structure aluminium

Dimension hors tout
e ongueur :
e L argeur base :

Embase avec stab.

Hautde2aé6m

elongueur: 4,97 m - largeur:2,98 m
Hautde  7a12m

elongueur: 517 m - largeur: 4,83 m

200 mm
250 daN

¢ Roues frein @ :
o Charge admissible/roue :

2907103 —

2907102

2907101 —f
g‘éééiiiiiiiiiii'
5908103
P N

2900003

Echafaudage Classe lll *:
o Charge totale répartie

sur I'échafaudage :

200 kg/m? c'est a dire :

- 314 kg uniformément répartis de charge

maxi admissible sur I'échafaudage.
(1 seul plancher chargé)

* Charge ponctuelle maxi admissible : 150 kg

* Réglage du plancher de travail : tous les 25 cm

o Hauteur max. plancher :

12 mintérieur
8 m extérieur

Emploi obligatoire des stabilisateurs quelle
que soit la hauteur.

2908104

2908101

2008102

2800010

2907110

2907111
(7a12m)

U 2907102

2907103

2907101

2900003

NOTA :les goupilles sont
livrées "non montées" sur
les rallonges, par sachet
de 5 unités. Elles sont en
nombre excédentaires
par rapport au besoin.

5x @12900013

2908114

2908019

2908113

2900010

é) 2907110

2908104

2907111
(7a12m)
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Construction :
e Structure aluminium

Dimension hors tout
e Longueur :
e Largeur base :

Embase avec stab.

Hautde2aé6m

elongueur : 3,97 m - largeur: 3,67 m
Hautde 7a12m

elongueur: 5,11 m - largeur: 4,81 m

200 mm
250 daN

* Roues frein @ :
¢ Charge admissible/roue :

Echafaudage Classe lll *:
¢ Charge totale répartie
sur I'echafaudage : 200 kg/m? c'est a dire :
- 411 kg uniformément répartis de charge
maxi admissible sur I'échafaudage.
(1 seul plancher chargé)

¢ Charge ponctuelle maxi admissible : 150 kg
¢ Réglage du plancher de travail : tous les 25 cm

12 m intérieur
8 m extérieur

e Hauteur max. plancher :

Emploi obligatoire des stabilisateurs quelle
que soit la hauteur.

2909103—

2909102—

2909101—

2907106

T

2900003

NOTA : les goupilles sont

livrées "non montées" sur

les rallonges, par sachet

——2907107 Hae [

de 5 unités. Elles sont en

nombre excédentaires

907104 par rapport au besoin.
———=2909104

5x @12900013
2900010
2907110

907111
(7a12m)

2909102

g
H———2907114

N
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onstruction : Echafaudage Classe i

e Structure aluminium e Charge totale répartie

sur l'échafaudage : 200 kg/m? c'est a dire :
Dimension hors tout - 655 kg uniformément répartis de charge
e ongueur: 3,00m maxi admissible sur I'échafaudage.
e Largeur base : 1,59 m (1 seul plancher chargé)
Embase avec stab. e Charge ponctuelle maxi admissible : 150 kg

Hautde2aém
elongueur: 4,97 m - largeur:3,67m  eRéglage du plancher de travail : tous les 25 cm
Hautde 7a12m
elongueur: 6,11 m - largeur: 4,81 m  eHauteur max. plancher: 12 mintérieur

8 m extérieur
® Roues frein & : 200 mm
¢ Charge admissible/roue : 250 daN Emploi obligatoire des stabilisateurs quelle
ue soit la hauteur.

RLIU

NOTA :les goupilles sont
livrées "non montées"” sur
les rallonges, par sachet
de 5 unités. Elles sont en
nombre excédentaires
par rapport au besoin.
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Précautions de montage et d'emploi :
. Monter I'échafaudage suivant la notice de montage et d'utilisation
. S'assurer que toutes les goupilles nécessaires sont bien en place

. Les pieds télescopiques servent uniquement a rattraper les faux niveaux des sols
. Toujours utiliser les stabilisateurs.

. Le StarLium doit étre monté et démonté uniquement par un personnel formé
aux instructions de montage et d'utilisation.

. Les éléments endommagés ou de marques différentes ne doivent pas étre
utilisés.

Dans le cas de plusieurs planchers, s'assurer que la charge
utile totale est inférieure a la charge totale admissible.

12/190
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Positionner 2 lisses
- sur le 1er barreau
de la rallonge de
base (7 barreaux)...

...et 1 diagonale cliquetée
sur le 6°™ barreau

Pour déver-
_\\ rouillerles "grif-
butée’ g "
déformation) W fes des
——i} lisses et diago-
| nales exercer
une pression
sur le doigt
basculant.

. Cliqueter les 2 lisses sur le
1er barreau de la rallonge de
base opposée...

...et diagonaliser en opposition
cet ensemble entre le 2°™ et le
6°m barreau pour obtenir un
ensemble stable.

toujours entre
la butée et le
montant

le verrouillage des
lisses et diagonales
se fait automatique-
ment en exer¢ant une
pression dessus.

13/190



mboiter les 4 roues

...serrer les vis /f
papillons pour
les solidariser |
avec la base.

Vérifier et effectuer si besoin
la mise de niveau

Les pieds réglables sont 3 utiliser
uniquement pour rattraper les
faux niveaux.

En cas d'installation sur un plan

incliné (maxi 5%) prévoir un

blocage des roues avec des cales.
calage|

Sur terrain meuble prévoir sous
les roues un calage ou un chemin
de roulement approprié.




ositionner un plancher provisoire
0,80 m du sol environ...

... et positionner les 4
goupilles sur les
échelles inférieures

...oules 2 réhausses
de 1 m pour obtenir
une hauteur plancher
2 meétres

- A partir du plancher, si vous
ouhaitez atteindre une hauteur
plancher 3 m ou plus, emboiter
les deux réhausses de 2 m ( 8
barreaux)...

Vérifier le goupillage
des rallonges au fur
et a mesure de la
progression du
montage.




...le verrouillage des diagonales se fait
\ automatiquement en exergant une
\\ pression dessus.

14@me
barreau—

10Q¢me
barreau —

diagonale

A

diagonale -

/

Toujours 1 {

espace de§ w2

3 barreaux _§ 1\
A

R
LY

Fixer les stabilisateurs
des le début du mon-
tage dans tous les cas
de hauteur plancher.
Les stabilisateurs sont
fixés par deux colliers
aux montants des
réhausses, de préfé-
rence juste endessous
des barreaux.

7éme———.

Géme__

4éme 1
3éme —

2éme —t

1™ barreau —||

G

nstaller en opposition deux diagonales sur les
= 10°™ et 14°™° barreaux...

Sm_f\ ©

®

Stabilisateur de base a

utiliser au départ et si la
hauteur ne dépasse pas
les 6 m.
composition :
(@ bras de force

@ bras de renfort

® pieds

16/190



Montage des stabilisateurs pour hauteur & Stabilisateur a utiliser

plancher supérieure 26 m. si la hauteur dépasse
les 6 m.

composition :
Q) bras de force
{p? @ bras de renfort
9 (@ pieds
@® complément

1 - Dévisser la platine du
stabilisateur de base.
2 - Dévisser le collier du
complément stabilisateur ).
3 - Fixer la platine sur l'extré-
mité du complément (3.
4 - Fixer le collier a la place
de la platine sur les
stabilisateurs.

5 - Fixer le stabilisateur de
base sur le complément.

6 - Verrodiller ensemble sur
I'échafaudage.

1éme barreau —

2298

<
|«

Fixer les 4 stabilisateurs en respectant une position de 45° par rapport a I'échafaudage.
Positionner et verrouiller les colliers, de préférence, juste en dessous des
barreaux de réhausse.

Veiller a ce que les pieds portent bien sur le sol.

Régler le pied en fonction de la déclivité du sol.

Hauteur plateau 2a6m 7a12m &
[+—3,97m—| [+ 511m—>|
sTamuiom | 1 r Ne pas utiliser les
0o o ] stabilisateurs
¥ s 3 s pour soulever
”*“497 — — I'échafaudage.
[ asrmT [ sm— Placer des cales
STARIIDES 2 g bois épaisseur 30
280 3 § de 200 x 200 sous
cl'_ 1389 v 120 les platines.
14— 3,97m —»‘ |<* 5,11m—>k
f f
STARLIU® £ £
20D s o
? I
v 135° v 135°
!4* 4,97m—>| |<— 6,11m—»
f f
STARLIUMN E E
£00 5 5
@ ~t
v 135 v 135° 171190




AN

Verrouiller le plancher
aux deux extrémités
opposées

/
|

>

Stabilisateur de base a s//}
utiliser au départ et si la Y

hauteur ne dépasse pas 4 L
les 6 m. i -

La distance de 1 m mini entre la base
du plancher et la lisse supérieure doit
toujours étre respectée

18/190



travers la trappe du plancher, placer les 4 lisses de
rotection a 50 cm et a 1 m du plancher...

...leverrouillage des lisses
et diagonales se fait auto-
matiquement en exergant
une pression dessus.

1 - positionner les plinthes d'extrémité
en butée contre les faces du plancher;

2 - faire coulisser les plinthes longitudi-
nales a l'intérieur des butéesen U [}

cylindrique




tés du plateau.

Veiller au verrouillage de I'anti-
soulévement aux deux extrémi-

Installer le plateau en suivant les opérations @) -
respectant les consignes données pour les différen

20/190



Verrouiller les demi-
planchés aux deux
extrémités opposées

lllllllllllllllllllll Q)

planché a

U

)

A partir des plateaux positionnés provisoirement

a 80 cm du sol, mise en place du demi

trappe équipé des plinthes. ..

le deuxieme demi-planché f
]
<&

Parachever ce niveau en installant 1

AQ)\
/

21/190



Pour une hauteur plancher
4 métres, emboiter les deux
réhausses de 1 m.

de plinthes d'extrémité et
longitudinales

——— coylindrique

. Remonter le plancher de la position
#= @ a la position @ et équiper ce
niveau de sous lisses et lisses en sui-
vant les consignes du § 7

... puis remonter le 2 m
plancher de la position )
a la position @ et I' équi-
per également de sous lis-
ses et lisses en suivant les
consignes du § {1

s‘/ﬁ:’ 22/190



Vérifier le goupillage des rallonges au //
fur et a mesure de la progression du}|
montage. ‘

...diagonaliser ce niveau comme indiqué au NN
Les diagonales doivent étre montées en opposition a celles
du niveau inférieur et placées entre le 18°™ et 22°™ barreau.

Hisser, a faide

<&

e cordes, le A
deuxiéme plan- \
cher et... §

)
/)

W

4

»

Les trappes d'acces doivent étre montées
en opposition.

Veiller lors de I'ascension ace que le 2éme
plancher soit présenté de fagon a ce
qu‘aucune manipuiation (opération de re-
tournement du plancher) ne soit
nécessaire pour que les trappes soient en
opposition.

23/18U
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Yt \&\s\s//\\\\ \»\\\\w

AN

hoer .%\\\%\\ 7k

Vérifier le
goupillage.

2
e
3
%]
[=Rha
@
£
o
2

0
c
)
A
)

3

“®
Q
18]
©
9
o
T

lancher, installer les
deux sous lisses et les

i%

s\ \\ ,.sws\ \\\\\ﬂ\\\y\\

18 éme
barreau—

4

_,\4\\ ;s\e\w\\\\x\\\\w .

.linstaller a 5 barreaux
Stabilisateur a utiliser
si la hauteur dépasse

lesém

de l'extrémité de la
derniere réhausse

suivantes et les emboiter. ..

deux lisses
Procéder comme suat pour obtenir les hauteurs plancher PAIRES : 4 6 8,10 et 12 métres

% Hisser, a l'aide de cordes, les réhausses

A



Se crocheter entre 500 et 700 mm du premier
plancher, et mise en place définitive du plan- \\1
cher du dessus.
X Verroduiller le plancher

f aux deux extrémités
opposées

La distance de 1 m mini
entre labase du plancher
et la lisse supérieure doit
toujours étre respectée

"

/
|

!

&

=
R

PoN
\A;

Sans accéder entiérement sur ¢
le plancher, installer les deux
sous lisses et les deux lisses

)

N

/

WV

/

>

\\

cylindrique
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Zz: Emboiter les 4 roues sur les deux échelles de départ (7 barreaux), serrer les
vis papillons et immobiliser les roues comme indiqué aux paragraphes :

Assembler un Garde-corps Monobloc
(GCM) a ces deux ensembles (le systeme
anti-souléevement du GCM doit se situer
a l'intérieur de la structure).

GCM) REMPLISSENT LE ROLE DES

Les Garpe-Corps MonosLocs
DIAGONALES.

positionner sur le premier et
le septiéme barreau une
lisse. Veiller au verrouillage

Vérifier et régler si besoin
se de niveau.

Placer provisoireme
unplateaua80cm ¢




Installer 2
réhaussesde?2 m

(8 barreaux).

Pour obtenir des hauteurs plancher IMPAIRES, 5, 7, 9 et 11 métres paragraphes 29 a 33

Fixer les stabilisateurs en
respectant les consignes du
Chapitre 4 MISE EN PLACE DES STA-
BILISATEURS pages 16 et 17

Vérifier le goupillage
des réhausses au fur
et a mesure de la pro-
gression du montage.

; Installer un Garde-Corps
Monobloc de 2 m (GCM) en sui-
vant les opérations ci-apres :

(@ - positionner légérement
en biais. le GCM a l'intérieur de
I'échafaudage.

(@ - plaquer le GCM contre
les montants de la structure.

(3 -le faire coulisser jus-
qu'au contact des barreaux.

@ - vérifier que le systeme
anti-soulevement fonctionne
correctement.

-
4y

AR

Gl

N

7

]

AL —

A

3

A

%
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Installer sur la face opposée un
deuxiéme Garde-Corps Monobloc de 2 m
en suivant les mémes opérations que
le paragraphe =z ,

!5‘_

[
Mise en place du plateau a une
ur plancher de 3 m.

74— 7 7 o~

7>

4

‘\‘§‘“ :
/

A

Les trappes d'acces doivent étre montées en opposition.

Veiller lors de I'ascension a ce que le 2éme plancher soit présenté de
facon qu‘aucune manipulation (opération de retournement du plateau)
ne soit nécessaire pour que les trappes soient en opposition.
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Exemple hauteur plancher 3 métres

X

A-

7

V,
A

%

a
TR

>y

Pour obtenir les hauteurs plancher

de 5,7, 9 et 11 métres, reprendre les

opératio ipulées dans les para-
7, <. Hisseral'aide

de cordes le plateau et le placer a

2 m au dessus du plateau inférieur.

T
i

- Installer un Garde-Corps Monobloc de 1 m (GCM)
en suivant les opérations ci-aprés :

- positionner légerement en biais le GCM a l'inté-
rieur de I'échafaudage.
- plaquer le GCM contre les montants de la structure.
(3@ - le faire coulisser jusqu'au contact des barreaux.
(@) - véritier que le systeme anti-soulevement fonctionne
correctement.
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SXALTI,

6, 8,10 et 12 métres, reprendre les opéra-
I'aide de cordes le plateau et le placer a
2 m au dessus du plateau inférieur.
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Pour obtenir les hauteurs plancher de 4,

(avec réhausses de 2 m),

. \
LN\

Exemple hauteur plancher 2 métres
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deuxieme Garde-Corps Monobloc de 1 m
en suivant les mémes opérations que

le paragraphe =~
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La conformité du montage doit étre vérifiée par le responsable chargé par le
chef d'entreprise de la sécurité sur le chantier. Nours conseillons de vérifier :
¢ les appuis

* le montage &

. I'envin:.:nnement Respecter

* les freins IMPERATIVEMENT

« le calage pour palier aux défauts locaux de planéité les consignes du

pictogramme collé
sous le plancher

Cette notice ne remplace pas la réglementation en vigueur a laquelle il convient de se
référer.

» Respecter les charges admissibles sur les planchers et la structure.

« Les forces horizontales ne doivent pas dépasser 30 kg.

* Vent limite avec stabilisateurs = 45 km/h.

* Vent supérieur a 45 km/h : amarrer I'échafaudage (voir chap. concernant les amarra-

ges).

ZONE DE TRAVAIL

« Ne pas s'approcher de conducteurs nus sous tension.

« Dans les zones accessibles au public, interdire 'accés de 'appareil & celui-ci.

« Baliser la zone d'implantation en cas de passage d'engins, de véhicules...

« Vérifier que dans la zone de déplacement i n'y a pas d'ouvertures dans le plancher, d'obstacles
aériens.

« Sur terrain meuble, prévoir un chemin de roulement.

IL EST INTERDIT :

» D'utiliser une potence, méme manuelle, placée sur I'extérieur de I'échafaudage.

* De bacher un échafaudage roulant méme partiellement.

» D'augmenter la hauteur au-dela de celle autorisée.

« D'utiliser des composants autres que ceux fournis par COMABI et décrits dans la nomen-
clature.

» D'utiliser I'échafaudage sans la mise en place des stabilisateurs requis.

» D'utiliser un échafaudage qui n'a pas été monté verticalement (tolérance : 1 %).

* D'utiliser un échafaudage qui n'a pas été monté suivant les instructions de ce manuel.
» D'établir un pont entre |'échafaudage et un batiment ou entre 2 échafaudages.

* De sauter sur les planchers.

* D'utiliser des planches comme plancher.

» D'accéder par I'extérieur au plancher de travail.

* D'appuyer une échelle d'accés sur 'échafaudage.

« D'utiliser les croisillons comme garde-corps. 31/190



Les stabilisateurs de I'échafaudage sont a installer en fonction de ses conditions d'utilisation.

utilisation en intérieur
- disposer les stabilisateurs suivant le schéma@.

®|}== —

__ Placer les
amarrages
dans le quart
T supérieur.

/ Travaux en espace libre
- si le vent est < 45 knvh disposer les stabilisateurs suivant le

schéma @

\ - si le vent est > 45 kmvh I'échafaudage ne doit plus étre utilisé.
Il sera soit démonté soit placé prés d'un immeuble ou il sera

v

|+ Voir §1 —»

AN

< Voir§1 —b) amarre.

APPLICATION PARTICULIERE HORS CHAMP D'APPLICATION NF HD 1004
I - Utilisation en facade

- si le vent est < 45 kmvh, disposer les stabilisateurs suivant le

schéma @et prévoir 2 barres d'appui.
- si le vent est > 45 km/h en complément des stabilisateurs,

prévoir 2 amarrages dans la zone supérieure. Schéma .

V0|r§1+

P,

) L_. Voir § 1 _>‘

Renforcer les mesures de sécurité si I'échafaudage est situé :
- dans un angle de batiment.
- devant une fagade partiellement ouverte.

Dans ces 2 cas I'amarrage est nécessaire.

barre
d'amarrage o 48
1,50 m = RCM 221 - 10671
l 2,50 m = RCM 222 - 15922

/ collier

2 exemples de disposition des amarrages 32/190




Les stabilisateurs de I'échafaudage sont a installer en fonction de ses conditions d'utilisation.

utilisation en intérieur
- disposer les stabilisateurs suivant le schéma @) .

@ %l : Placer les

= amarrages
dans le quart

;\ f — supérieur.

Y

Travaux en espace libre

- sile vent est < 45 km/h disposer les stabilisateurs suivant le
schéma (B)

- sile vent est > 45 kmvh I'échafaudage ne doit plus étre utilisé.
Il sera soit démonté soit placé prés d'un immeuble ol il sera

}’

|¢— Voir §1

AN

‘ T amarré.
<+« Voir§1 —»

APPLICATION PARTICULIERE HORS CHAMP D'APPLICATION NF HD 1004
I - Utilisation en facade

- si le vent est < 45 kmvh, disposer les stabilisateurs suivant le

schéma @et prévoir 2 barres d'appui.
- si le vent est > 45 km/h en complément des stabilisateurs,

prévoir 2 amarrages dans la zone supérieure. Schéma.

Renforcer les mesures de sécurité si I'échafaudage est situé : ‘ “«  Voir§1 —»
- dans un angle de batiment.
- devant une fagade partiellement ouverte.
Dans ces 2 cas I'amarrage est nécessaire.
barre
d'amarrage g 48

1,50 m = RCM 221 - 10671
2,50 m = RCM 222 - 15922

—

collier
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* Les échafaudages roulants ne doivent étre déplacés que manuellement et sur un sol solide,
de niveau, et sans obstacle au sol ou aérien. La vitesse normale de marche d'un homme ne
doit pas étre dépassée pendant le déplacement.

« Déplacer I'échafaudage roulant sur un sol de pente maxi 3 %

» Ne jamais tracter un roulant avec un véhicule moteur.

» Ne pas déplacer un roulant avec un vent supérieur a 45 krvh.

» Consetrver les stabilisateurs fixés sur 'échafaudage roulant pendant le déplacement (jeu
entre platine d'appui et sol réduit au minimum).

» Le sol sur lequel le roulant se déplace doit étre capable de supporter les descentes de charges.
* Pour les terrains meubles prévoir un chemin de roulement.

+ Il est interdit de déplacer 'échafaudage roulant lorsque du personnel ou du matériel se trouve sur celui-ci.
* Ne pas soulever I'échafaudage a la grue ou avec un pont roulant.

* Ne pas déplacer un échafaudage roulant ayant une hauteur plancher > 4 8 m.

» L'échafaudage STARLIUM se déplace a 2 personnes, on "pousse" 'échafaudage, on ne le "tire" pas.

VERIFICATION
* Inspecter* les piéces avant chaque montage . .
et particuliérement : * toute piéce ayant subi :
- les bandages et les freins des roues - une déformation permanente
- les soudures des barreaux - des percages
- les dispositifs de sécurité - des entailles (par ex. par meulage)
-les crochets des planchers de travail et leurs | - une forte oxydation.
fixatons Ve est a rebuter
- les contreplaqués des planchers de travail 3
- les colliers de fixation des stabilisateurs * en cas de doute, échanger le composant.
MAINTENANCE

* Maintenir les pieces propres et les dispositifs de sécurité en bon état de fonctionnement.
* Remplacer ou nettoyer toutes les plaques ou autocollants donnant les consignes d'utilisation ou de
sécurité.

Le décret du 8 janvier 1965 (article 22) et I'arrété du 21 décembre 2004 définissent pour les échafau-
dages, le contenu, les conditions d'exécution et, le cas échéant, la périodicité des vérifications
générales périodiques, des vérifications lors de la mise en service et de la remise en service
aprés toute opération de démontage et remontage ou modification

susceptible de mettre en cause leur sécurité, prévues par les articles R233-11, R233-11-1 et
R233-11-2 du code du travail.

Contenu des vérifications :
- Vérification avant mise ou remise en service : examen d'adéquation, de montage et
d'installation, de I'état de conservation.
- Vérification journaliére : examen de I'état de conservation.
- Vérification trimestrielle : examen approfondi de I'état de conservation.

Le chef d'établissement doit &tre en mesure de présenter les documents faisant état des

conditions de réalisation des vérifications ainsi que de leurs résultats.
34/190



* Avant démontage :

- s'assurer de la stabilité de I'échafaudage.
. roues a freins bloquées
. stabilisateurs bien positionnés etc...

- s'équiper de cordes pour manutentionner les

éléments.

butée

les "griffes" des
lisses et diagona-
les exercer une
pression sur le
doigt basculant.

.Pour proccéder au démontage reprendre les opérations _ .
. en ordre rigoureusement inverse au montage ~ '
\ Pour déverrouiller Pour déboiter les / ‘

* Avant manutention
- vérifier que les cliquets des croisillons

sont bien verrouillés.
. remettre les goupilles sur les éléments
. isoler les composants détériorés a

échanger.

o)

réhausses, pousser
les goupilles vers |}
l'extérieur libérant
ainsi la réhausse du
haut
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Veiller au
goupillage

\V Mettre de

niveau bloquer les freins

1 - Insérer et décaler vers le bas une rallonge de 1m (ne pas dépasser 1 métre).

Procéder au montage des niveaux supérieurs en suivant les instructions de cette
notice

VERIFIER LE BON FONCTIONNEMENT DES FREINS DES ROUES
36/190



HORS CHAMP D'APPLICATION EN 1004

goupillage

\

Mettre de
niveau

1 - Insérer et décaler vers le bas une rallonge de 1m (ne pas dépasser 1 metre).

Procéder au montage des niveaux supérieurs en suivant les instructions de cette
notice

VERIFIER LE BON FONCTIONNEMENT DES FREINS DES ROUES
37/190



Nos produits sont garantis 6 mois piéces et main d'ceuvre.

Cette garantie prend effet a partir de la date de fa facturation par COMABI ou son DISTRIBUTEUR.

Notre garantie est soumise a 'accomplissement de ses obligations contractueiles par I'acheteur et

notamment de paiement.

La garantie est limitée au remplacement dans notre usine ou a la réparation des pieces d'origine
COMABI reconnues défectueuses aprés notre expertise.

Tout autre droit est exclu. Notamment I'application de la garantie ne peut en aucun cas donner lieu
a des dommages et intéréts.

Cette garantie s'applique exclusivement aux produits mis en ceuvre et utilisés selon les instructions
contenues dans les notices techniques de montage et d'utilisation.

IMPORTANT : conserver précieusement votre preuve d'achat (facture ou bon de livraison) car elle
vous sera réclamée pour l'application de la garantie.

COMABI

Sigge social et usine :

Route de Saint-Bernard / BP 414
01604 TREVOUX Cedex

Tél: 04 74 00 90 90

Fax :04 74 00 46 79

IM 0607 IMprimé en FRANCE 38/190



